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Esta nuit´hei de ir alá-ie, 

esta nuit´alá i-hei de ir-e, 

a costa de Buenos Aires 

é moi mala de sobir-e. 

E déixasme sobir... 

 

E déixame subir, 

o cuarto da criada, 

e déixame subir,  

que non lle fago nada, 

morena, por ti. 

 

Unha vella foi peidar-e 

adentro dunha pineira, 

unha vella, foi peidar-e 

abaixo d´unha figheira, 

tódolos fighos bailaban 

al son daquela peideira. 

 

“¿Ond´has d´ir á herba 

que ch´hei d´ir erghuer? 

Dareich´un abrazo, 

Maruxeiriña, 

do meu querer.” 

 

“Un abraso non, 

meu lindo rapas,  

porqu´as consecuencias, 

meu queridiño, veñen d´atras” 

 

/:Lévoche no corazón-he:/ 

aquí stamos todos xuntos, 

Mazaricos e Corzón-he. 

 

“¿Ond´has d´ir á herba… 

 

O cura maila criada 

foron sacha-los melóns-e, 

e no medio do camiño 

empezando a bofetóns-e. 

 

“¿Ond´has d´ir á herba… 
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Unha vella fis´as papas 

e botounas nunha criba, 

pux´a criba na cabesa 

i-e queimous´a vella viva. 

 

“¿Ond´has d´ir á herba… 

 

Pergúntannos dónde son-he:/ 

sómo-los de Mazaricos 

unidos cos de Corzón-he. 

 

E déixame subir, 

o cuarto da criada, 

e déixame subir,  

que non lle fago nada, 

morena, por ti. 

 

Todos tienen suegra, 

yo quisiera tener dos, 

/:para ponerlas al carro 

y de carretero yo:/ 

 

El sol dijo a la luna 

retírate bandolera, 

/:la mujer que anda de noche 

no anda por cosa buena.:/ 

 

El sol le dijo a la luna 

que se fuera a recoger 

/:que a la deshora de noche 

no anda ninguna mujer.:/ 

 

Somos de Pasoh no-hay duda 

i-anque sómolos de Pasos 

ímosllo desir ó cura. 

Ai la... 


